COUR D’APPEL DE BORDEAUX

TRIBUNAL JUDICIAIRE
DE BORDEAUX

Cabinet du Juge des libertdipbdadigwmesswiv s i Extrait des minutes
détention Du Tribunal Judiciaire

De BordeauX

N° RG 24/00297 - N° Portalis
DBX6-W-B7I-YXEZ
N° Minute : 24/00187

ORDONNANCE DU 05 Février 2024

A ’audience publique du 05 Février 2024, devant Nous, Marie PESSIS, Vice-
Président gi#*¥Fribunal’ju e Bordeaux, Juge des libertés et de la
détention assistée de Stéphanie TESSIER, Greffier,

siégeant au Centre Hospitalier Spécialisé Psychiatrique CHARLES
PERRENS, dans une salle spécialement aménagée sur P’emprise de
I’établissement et répondant aux exigences de 1'article L 3211-12-2 du code
de la santé publique,

@ .u.@ DANS L’INSTANCE ENTRE :
RE RANT :

M. Le directeur CENTRE HOSPITALIER CHARLES PERRENS
réguliérement avisgusion-comparaniyrmmmem.,

P% {l":“i:.;“., ; “'

DEFENDEUR :

M.—
né le 08 Juin 1994 a

actuellement hospitalisé au Centre Hospitalier Spécialisé CHARLES
PERRENS,

réguliérement convoqué,

comparant assisté¢ de Me Viviane VERNARDAKIS, avocat au barreau de
BORDEAUX, avocat commis d’office,

en présence de Mme TSETSKHLADE Irma, interpéte en langue georgienne,
déclarée comprise par la personne, interpréte inscrite sur la liste de la cour
d’appel de BORDEAUX

PARTIE INTERVENANTE :
_uliézement avisée, non comparante

MINISTERE PUBLIC :

Madame le Vice-Procureur de la République réguliérement avisée, non
comparante,

il



& %k ok
Vu le code de santé publique, et notamment ses articles L. 3211-1, L.
3211-2-1, L. 3211-2-2, L. 3211-12-1, L. 3211-12-2, L. 3212-1 A L. 3212-12,
R.3211-7aR.3211-18,R. 3211-24 4R, 3211-26, R. 3212-1 et R. 3212-2 ;

Vu l'admission de_n hospitalisation compléte,
selon la procédure d'urgence, par décision du directeur du Centre Hospitalier
Spécialisé de Charles Perrens prononcée le 25/01/2024 en application des
dispositions de l'article L.3212-3 du Code de la Santé Publique.

Vu la décision du directeur du Centre Hospitalier Spécialisé de Charles
Perrens maintenant l'intéressé en hospitalisation compléte a l'issue de la
période d'observation de 3 jours instituée par les dispositions de l'article
L.3211-2-2 du Code de la Santé Publique,

Vu larequéte du Directeur du Centre Hospitalier Spécialisé de Charles Perrens
recue au greffe le 29/01/2024 et les piéces jointes,

Vu l'avis du Ministere public,

Vu le procés-verbal de I'audience du 05/02/2024

Vu la comparution de Mm assisté de son interprete
en langue géorgienne, et ses explications a l'audience au terme desquelles il
sollicite la mainlevée de la mesure d'hospitalisation compléte, expliquant étre
désormais " guéri " et étre d'accord pour un suivi ambulatoire. I souhaite sortir
de I'hdpital rapidement pour travailler et rembourser ses dettes. Il se dit

reconnaissant envers I'hdpital.

ions de son avocat qui soutient la demande dc_
aisant valoir que le risque d'atteinte a l'intégrité du patient
n'est pas caractérisé dans les certificats médicaux d'admission, de 24h et de
72h.

Le conseil de M.—souléVB par ailleurs in limine litis
une exception de nullité de la procédure pour le motif suivant :

- 'absence d'un interpréte en langue géorgienne pendant toute la durée de la

procédure, ce qui cause nécessair t un grief a l'intéressé,
P T L

MOTIFS DE LA DECISION

Sur l'exception de nullité tenant & l'absence d'interpréte préalablement a
l'audience devant le juge des libertés et de la détention.

L'article L.3211-3, 3éme alinéa et suivants du code de la santé publique
prévoit que " toute personne faisant l'objet de soins psychiatriques en
application des chapitres II et IIl du présent titre ou de 'article 706-135 du
code de procédure pénale est informée :

a) Le plus rapidement possible et d'une mani¢re appropriée  son état, de la
décision d'admission etde.chacune de isiops mentionnées au deuxiéme
alinéa du présent articiiea B ERARIMIUITES TSt vent |

b) Dés 'admission ou aussitdt que son état le permet et, par la suite, a sa
demande et aprés chacune des décisions mentionnées au méme deuxiéme
alinéa, de sa situation juridique, de ses droits, des voies de recours qui lui sont
ouvertes et des garanties qui lui sont offertes en application de l'article L.

3211-12-1."

A



Or, en l'espéce, si a regu l'assistance d'une
interpréte en langue géorgienne lors de l'audience de ce jour et lors de
I'entretien pour I'avis médical de saisine, force est de constater qu'il n'en a pas
bénéficié préalablement ; Les entretiens ayant donné lieu & la rédaction des
certificats de 24h et de 72h ont été réalisés sans interpréte, a l'aide d'une
application de traduction "Google Traduction". Le certificat de 24h mentionne
d'ailleurs que l'entretien est limité en raison de la barriére de la langue et qu'il
fait des "réponses a coté (peut étre en lien avec l'utilisation de Google
traduction)" ; Dans ces conditions, les pieces médicales fransmises ne
permettent pas de s'assurer que la notification des décisions prism
droits du patient ont bien été notifiés a

dans une langue qu'il comprend. Cette formalité étant
essentielle au regard des libertés individuelles, I'absence d'interpréte porte
nécessairement atteinte aux droits du patient, de sorte que la procédure sera
déclarée irréguliére et la mainlevée de la mesure d'hospitalisation compléte
sera ordonnée.

Attendu cependant qu'il n'est pas douteux que

souffre d'un trouble psychiatrique chronique et qu'il doit suivre un traitement
: que de fagon & permettre tant la poursuite de 'évaluation que la poursuite des
soins, il convient de dire que la mesure de mainlevée prendra effet, en
application de l'article L3211-12-1 III du code de la Santé Publique, dansun
délai maximal de 24 heures afin qu'un programme de soins puisse, le cas
échéant, étre établi ; que dés I'établissement de ce programme de soins ou &
l'issue du délai 24 heures, la mesure d'hospitalisation compléte prendra fin ;

PAR CES MOTIFS

Statuant par mise a disposition au greffe le 05 Février 2024, par décision
contradictoire rendue en premier ressort aprés débats en audience publique du
05 Février 2024,

Accorde 1'aide juridictionnelle provisoire _
iiidonne la_mainlevée de I’hospitalisation compléte de (TGN

Dit que cette décision ne prendra toutefois effet qu’a 1’issue de I'établissement
d’un programme de soins par le psychiatre traitant de 1’ intéressé, si ce dernier
|’estime nécessaire, et au plus tard dans un délai maximal de vingt quatre
heures a compter de la notification de la présente décision a I’intéressé,

Dit que la présente décision sera notifiée a:

Me Viviane VE&M!H!
vin QD
Monsieur le Directeur du Centre Hospitalier Spécialisé

Psychiatrique CHARLES PERRENS,
Ministére public.

Dit que les dépens comprenant les frais d’expertise seront supportés par le
Trésor Pyblic, en application des dispositions de I’article R 93-2° du Code de

ERTES ET DE LA DETENTION,

Copie certifiée
conforme
a l'original.
Le greffier,



